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b. Ca'fer, Ebl's-SerT Sehl b. Abdilaziz
ve Salih b. Hibban zikredilebilir. Cagani-
yan'da Ortacag'dan gunlimize hicbir
eser kalmamistir.

BIBLIYOGRAFYA :

Belazuri, Futah (Fayda), s. 590-591, 597,
609, 611; Dineveri, el-Ahbarti t-twal, s. 66, 68,
327, 336, 361; ibnii'l-Fakih, Kitabii'l-Biildan,
s. 322, 324; Ya'kubi, Kitabi'l-Biildan, s. 65,
68; ibn Hurdazbih, el-Mesalik ve'l-memalik, s.
33-37; ibn Ruste, el-A®laku'n-nefise, s. 93;
Taberi, Tarih (EbU'l-Fazl), VI, 403, 407, 424-
425; VII, 30, 84, 115, 177, 226; istahri, Mesa-
lik (de Goeje), s. 295-296, 298, 319, 325, 339-
341; ibn Havkal, Saretii'l-“arz, s. 460, 462, 474,
476-477, 488, 517-519; Makdisi, Ahsenti't-te-
kasim, s. 21, 34, 35, 49, 262, 268, 283, 284,
289, 290, 291, 313, 332, 340, 344-345; Gerdi-
i, Zeynii'l-ahbar (nsr. Abdilhay Habibi), Tah-
ran 1347 hs., s. 26-29, 31, 41, 64; Beyhaki, Ta-
rih-i Beyhal (nsr. Gani-Feyyaz), Tahran 1324,
s. 68, 283, 291, 343, 354, 465-466, 492, 495-
496, 502, 558, 563, 566, 569, 665; Sem'ant,
el-Ensab, VII, 68-70; Yakut, Mu‘cemii’'l-buil-
dan, lll, 408-409; ibnii'l-Esir, el-Kamil, 11, 126;
Iv, 509, 523; V, 127, 200, 202, 270; VI, 210-
211, 289, 356, 378, 460-463, 493, 505, 512;
X, 34; Cuzcani, Tabakat-1 Nasuri, s. 387; G. Le
Strange, The Lands of Eastern Caliphate, Cam-
bridge 1966, s. 20, 435, 439-440; C. E. Bos-
worth, The Medieval History of Iran Afghanis-
tan and Central Asia, London 1977, s. VIIl /37,
X1/50, XV/407; a.mif, "Al-e Mohtaj", EIr, |,
764-766; Barthold, Tiirkistan (1990), s. 75-78,
86, 145, 149, 200, 207, 266-268, 318-322,
542, 547, ayrica bk. Indeks; a.mif., “Cagéni-
yan", A, lll, 265-266; B. Spuler, “Caghaniyan”,
EI? (ing.), I, 1-2; DMF, 1/2, s. 852; Sadik Sec-
cadi, "Al-i Muhtac”, DMBI, 11, 132-137.

M Ziva Musa Bunivyatov

5 ~
CAGATAY, Ali Rifat
(6. 1935)
Misiki muallimi,
bestekar ve ud icracisi.
[ _J

istanbul'da dogdu. Babas! piyade kay-
makami Hasan Rifat Bey, annesi Ayse
Hanim'dir. Dogum tarihi kesin olarak bi-
linmemektedir. Bu konuda Yilmaz Oztu-

Ali Rifat
Cagatay
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na 1867, ibniilemin Mahmud Kemal ve
Mustafa Rona 1869, Sadettin Nizhet ise
1871 yilini vermektedir. Tahsili ve yetis-
mesi hakkinda yeterli bilgi mevcut de-
gilse de iyi bir masiki 6grenimi gérdu-
gl anlasilimaktadir. Uzun slre Babiali
Me'marin-i Milkiyye Komisyonu mimey-
yizliginde bulundu. Il. Mesrutiyet'in ila-
nindan sonra Kadikéy'de kurdugu Sark
Masiki Cemiyeti'nin ilk baskanligini yapti.
Bu siralarda Sadrazam Said Halim Pasa’-
nin Kiz kardesi Prenses Zehra ile evlen-
di. Bundan sonra Kiziltoprak'taki kosk-
leri, hemen her aksam zamanin énemli
mausikisinaslarinin katildigi musiki icra
ve sohbetlerinin yapildigi bir sanat mah-
fili haline geldi. Bir stire Avrupa'da bu-
lundu. Fransa'da iken haniminin 8limu
{izerine Istanbul'a déndii (1922). Kadi-
kdy'de Turk Masikisi Ocagdi adli bir ce-
miyet kurdu ve Camlica Libade'de Av-
rupa'ya gitmeden 6nceki yasayisina go-
re daha sakin bir hayat sirmeye basla-
di. 1923 yilinda Nimet Hanim'la evlendi.
1927'de Muallim ismail Hakki Bey'in ve-
fati (izerine bosalan, istanbul Belediye
Konservatuvarl Tarihi Tirk Masikisi Eser-
lerini Tesbit ve Tasnif Heyeti Uyeligine
getirildi ve vefatina kadar bu gdérevde
kaldi. Cem'iyyet-i Umamiyye-i Belediy-
ye uyeligi sirasinda bir middet Dardl-
bedayi-i Osméani'nin masiki heyeti reis-
ligi ile daha sonralari Masiki Federasyo-
nu reisliklerinde bulundu. Hayatinin bi-
yuk kismini talebe yetistirmekle gecir-
di. Talebeleri arasinda Mesut Cemil, Udi
Sami Bey, Subhi Ziya Ozbekkan, Selahat-
tin Piar ve Serif Muhittin Targan en
meshurlaridir. 3 Mart 1935'te vefat etti
ve Karacaahmet Mezarligi'na defnedil-
di. Taninmis idareci ve yazar Samih Ri-
fat Bey ile Milll Mucadele'de hizmet gér-
mis milis pasalarindan yazar Cevat Ri-
fat Atilhan'in blylk agabeyleriydi.

Son devir mdasikisinaslari arasinda
6nemli bir yeri olan Ali Rifat Bey, musi-
ki nazariyatiyla ilgili calismalari yaninda
icraciligl ve bestekarlgi ile de taninmis-
tir. Sabirl, kararli ve devamli bir calis-
ma temposuyla istanbul Belediye Kon-
servatuvari'nda Rauf Yektd Bey, Ahmet
Irsoy ve Subhi Ezgi ile beraber yaptigi
calismalar sonucu bir¢ok dini ve din disi
masiki eserinin unutulmaktan kurtari-
larak yeniden Turk musikisi repertuva-
rina kazandinlmasinda blylik emedi gec-
mistir.

lyi Fransizca bildigi icin zamanin belli
bash musiki kitaplarini ve diger nesri-
yati inceleme imkani buldu. Musikiyle
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ilgili makaleleri arasinda “Fenn-i Masiki
Nazariyat” adli makale serisi, haftalik
Ma'limat mecmuasinin 1-7, 9-11, 13,
14, 16, 20, 21, 23 ve 28. sayilarinda tef-
rika edilmistir. Tlirk Ocagi'nin Tirk Ta-
rihi Heyeti Uyeleri tarafindan tercime
ve telif suretiyle hazirlanan ve 1930'da
basilan Tiirk Tarihinin Ana Hatlari ad-
It eserin muhtevasinin yetersiz gérilme-
si Uzerine 1932-1936 yillari arasinda ikin-
ci defa ayni adla Uc seri halinde yapilan
bir calismayi gerceklestiren heyetin liye-
leri arasinda Ali Rifat Bey de bulunuyor-
du. 128 clzliik bir takim teskil eden ve
misveddeler halinde nesredilen bu yeni
calismanin . seri 15 ve 59, Il. seri 6 ve
6/a numarali masiki konusundaki fasi-
kullerini Ali Rifat Bey kaleme almistir.

Ali Rifat Bey'in Tlrk masikisinin usul,
makam ve Usldp olarak biitlin incelik-
lerine hakkiyla vakif oldugu klasik ta-
virda besteledigi eserlerinde acik¢a go-
rilmektedir. Kendinden &nceki masi-
ki Ustatlarini yakindan tanima imkant
bulmus, ayrica zamanin masikisinasla-
rindan elde ettigi eserlerle kiymetli bir
nota Killiyatinin sahibi olmustur. Bu
killiyatta yer alan Prens Abdulhalim Pa-
sa nota Kkoleksiyonunun ayri bir degeri
vardir.

Sesi giizel olan Ali Rifat Bey, tanbur
ve kemence de ¢calmasina ragmen o6zel-
likle iyi bir ud icracisi olarak tanindi. Bu
sebeple devrinde Udi Ali Bey diye mes-
hur oldu. $Séhreti Suriye ve Misir gibi Ul-
kelere de yayildi.

Tiark masikisiyle ilgili klasik calisma-
lar yaninda bu masikinin armonize edil-
mesi Uzerinde israrla durmaktaydi. Ka-
dikdy Sark Masiki Cemiyeti'nde yonetti-
gi Turk musikisi konserlerinin bazisin-
da viyolonsel, kontrbas, fliit, piyano gibi
Bati masikisi sazlarini da katarak Batili
anlamda orkestra ydnetimi denemeleri
yapti. Bu calismalar ¢ercevesinde birta-
kim Klasik Turk musikisi eserlerini ar-
monize etti.

Bati masikisi etkileri tasiyan bazi ¢a-
lismalart bulunmasina ragmen bestele-
rinde genellikle Tirk muasikisi 6zellikleri
hakimdir. Operet, mars, taksim, med-
hal, pesrev, saz semaisi, beste, ylrik
semai, sarki, tlrkid ve ilahi gibi cesitli
formlarda eserler besteledi. S6zleri Meh-
med Akif Ersoy'a ait olan istiklal Mar-
sl, 1924-1930 yillari arasinda Ali Rifat
Bey'in acem-asiran makamindaki bes-
tesiyle okunup calinmistir. Glnlimuze
elli alt1 eseri ulasmistir.
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CAGATAY EDEBIYATI

Timurlular devrinde
fslam medenivetinin tesiri altinda
olusmus, Héarizm Tiirkcesi’nin
devami mahiyetinde gelisen
Cagatay diliyle
meydana gelen edebiyat.

Cengiz Han'in ikinci oglu Cagatay’a
nisbetle kullanilan Cagatay edebiyati ta-
birinin sinirl, bu saha ile ugrasanlar ta-
rafindan farkli sekillerde anlasiimakta-
dir. Baslangicta Cagatay ismi, Cagatay
Han'in siilélesine ve bu siildle tarafindan
kurulan devlete verilen bir ad oldugu
halde daha sonra bu isim Maverainne-
hir'deki Turk ve Turklesmis gdcebe un-
surlara, nihayet Timurlular zamaninda
gelisen edebi Tirk lehgesiyle bu lehce-
de meydana getirilen Orta Asya Tiurk
edebiyatina da verilmistir. M. Fuad Kép-
rild Cagatay ismini en genis manasiyla,
Mogol istilasindan sonra Cengiz'in ¢o-
cuklan tarafindan kurulan Cagatay, il-
hanli ve Altin Orda devietlerinin medent
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merkezlerinde XIlI-XV. yuzyllarda inki-
saf eden ve Timurlular devrinde zengin
bir edebiyat meydana getiren Orta As-
ya edebi lehcgesi seklinde tarif eder. XV.
yuzyilin ikinci yarisinda Ali Sir Neval ile
klasik bir edebiyat ortaya koyan bu leh-
¢e, Babiir zamaninda ve Bablir'den son-
ra Hindistan'da uzun bir siire varligini
devam ettirmistir.

Sultan Hiseyin Baykara'nin 6limin-
den sonra (1507) Maverainnehir ve Ha-
rizm'i ele geciren Ozbekler Horasan'i da
hakimiyetleri altina alarak Timurlu Dev-
leti'ne son verirler. Cadatay kuiltliriine
varis olan Ozbekler bu edebiyati devam
ettirirler, ancak ona Ozbek karakteri ver-
meyi de ihmal etmezler. Bdylece yavas
yavas Cagatayca tabiri yerine Ozbekce
tabiri gecer. Cagatayca tabirini daha cok
Cagatay sahasinin disindakiler kullan-
muglardir. Nitekim Ebllgazi Bahadir Han
Secere-i Tiirk ve Secere-i Terdkime'-
sinde, eserlerinin kolaylikla anlasiimasi
icin Cagatay Tirkeesi'nden, Arapca’'dan
ve Farsca'dan fazla kelime almadidini,
kitabini Tirk diliyle yazdigim séylemek-
tedir. Cagatay sairleri de eski gelenege
bagh kalarak “Cagatay tili" yerine “Tir-
ki tili", “TUrki" tabirlerini kullanmuslar,
hatta Nevar bile bazi eserlerinde bu ta-
birleri tercih etmistir.

Cagatay edebi dilinin dayandigi temel
meselesinde de cesitli gérisler bulun-
maktadir. Radloff, Kors gibi Tirkolog-
lar Cagatayca'yl, Uygur dilinin Karahan-
lilar devrinden itibaren islami kiltir al-
tinda gelisen bir devami kabul etmek-
tedirler. Radloff daha da ileri giderek
Cagatayca'yt canli dille ilgisi olmayan,
suni bir yazi dili seklinde nitelendirmek-
tedir. Bu gorusi reddeden Borovkov ise
Uygurca'nin dini ve resmi bir dil olarak
dar bir sahaya inhisar ettigini, bu ba-
kimdan fslam kiiltiriiniin baskisina kar-
s1 koyamadigini, Cagatayca'yl da Uygur-
ca'nin devami seklinde telakki etmenin
yanlis olacagini ileri stirmektedir. Ona
gore klasik Cagatayca’'nin temeli Orta
Asya Tirkcesi'dir. Borovkov, Cagatayca'-
y! klasik bir yazi dili haline getiren Ali
Sir Nevainin canh dile dayandigini, cok
iyi bildigi Ozbekce'den faydalandigini, bu
sebeple Ozbek yazi dilinin de kurucusu
oldugunu kabul eder. M. Fuad K&prili
de Cagatayca’yl, Cengiz istilésindan son-
ra Islam medeniyeti tesiri altinda tees-
slis eden Orta Asya edebi Tirk lehcesi
olarak tarif etmekte ve bu lehc¢enin te-
melini XI. ylizyila kadar gétirmektedir.
Fuad Képrild, Mogol istilasinin siyasi ve
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sosyal hayatta oldugu kadar dilde de bir-
¢ok degismeye sebep oldugunu belirte-
rek bunlari Turkge'ye birtakim Mogolca
unsurlarin girmesi, cesitli lehceler ara-
sinda karsilikli alisverislerin olmasi, es-
ki Uygur edebi unsurlarinin canlanmast,
Azeri edebi lehcesinin tesekkiil etmesi,
XII. yuzyil Hakaniye Tirkcesi'nin XV. ylz-
yil klasik Cagatay lehcesine adim atma-
si seklinde siralar. Ahmet Caferoglu ise
Cagatayca'yl, Goktirk - Uygur devriyle
miusterek Orta Asya yazi dilinin kaynas-
masi sonucu ortaya ¢ikmis edebi bir dil
olarak telakki etmekte, Ali Sir Nevai'nin,
Uygur resmi yazi dilinin mirasina sahip
olmakla beraber bu yazi dilini aynen de-
vam ettirmedidini belirtmektedir. Janos
Eckmann, Cagatayca'yl XV. ylzyil basi-
na kadar kullanilan edebi bir dil seklin-
de kabul eder ve onu Karahanlilar ile (XI-
XIII. yuzyillar) Harizm (XIV. yazyil) edebi
dilinin devami olarak gorur.

Biittin bu gérislere dayanarak Caga-
tay edebi dilinin tesekkiliinde miiste-
rek Orta Asya yazi dilinin ve Mogol isti-
18sindan sonra bu bélgedeki mahalll si-
velerin karismasinin biytk 6lglide roli
oldugu séylenebilir. Ayrica istam kilti-
ri ile Fars edebi dilinin bu tesekkiilde
énemli tesirini de hesaba katmak gere-
kir. Fars edebiyatini érnek alan ve ona
ulasmay! gaye edinen Cagatay edebiya-
tinin bilhassa Usldpta genis dlciide onun
tesiri altinda kalacagi tabiidir. Nitekim
Farsca’nin resmi dil olarak Orta Asya
Tirk devletlerinde hiikiim slirmesi, Kla-
sik Fars edebiyatinin gelismesinde Turk
devletleri ydneticilerinin tesvik ve yar-
dimlari, Ali Sir Nevainin Muhdkemetii'l -
lugateyn'de kendi devrindeki muellif-
lerin Tlrkce yerine Farsca yazmalarin-
dan yakinmasi bu durumu acikca orta-
ya koymaktadir. Ayrica bu devirdeki ge-
nis Kiltlr miinasebetleri, diger lehcelerin
Cagatay yaz diline tesir etmesine zemin
hazirlamistir. Bu yénde yapilacak bir in-
celeme, bilhassa Azeri Tiirkcesi yoluyla
Cagatay yazi diline pek ¢ok Bati Tirkcesi
unsurunun girmis oldugunu gésterecek-
tir. Bundan dolayt Cagatay yazi dilinin
temelini ve tesekkiliini belirli sebeple-
re baglamak mimkiin gérinmemekte-
dir. Edebr dil her seyden &nce kiiltlrle
ilgili olduguna gére Cagatay edebi dili-
nin tesekkiliinde de kiltir hayatinin bi-
rinci derecede roli vardir. Yeni kiltir
merkezlerinde gelisen ve Ali $ir Nevai ile
klasik bir nitelik kazanan bu edebi dilin
Uygur kitébet dilinin veya Karahanl yazi
dilinin devami sayilmasi dogru degildir.



